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ЧАСТЬ ПЕРВАЯ

«Морской дьявол»

На ступила  душна я янва рска я ночь а ргентинского лета . 
Черное небо покрылось звезда ми. «Медуза » спокойно 

стояла  на  якоре. Тишина  ночи не на руша ла сь ни всплеском 
волны, ни скрипом сна стей. Ка за лось, океа н спа л глубоким 
сном.

На  па лубе шхуны лежа ли полуголые ловцы жемчуга . 
Утомленные ра ботой и горячим солнцем, они вороча лись, 
вздыха ли, вскрикива ли в тяжелой дремоте. Руки и ноги у них 
нервно подергива лись. Быть может, во сне они видели своих 
вра гов — а кул. В эти жа ркие безветренные дни люди та к 
уста ва ли, что, окончив лов, не могли да же поднять на  па лубу 
лодки. Впрочем, это было не нужно: ничто не предвеща ло 
перемены погоды. И лодки оста ва лись на  ночь на  воде, при-
вяза нные у якорной цепи. Реи не были выровнены, та кела ж 
плохо подтянут, неубра нный кливер чуть-чуть вздра гива л при 
сла бом дуновении ветерка . Все простра нство па лубы между 
ба ком и ютом было за ва лено груда ми ра ковин-жемчужниц, 
обломка ми кора ллового известняка , веревка ми, на  которых 
ловцы опуска ются на  дно, холщовыми мешка ми, куда  они 
кла дут на йденные ра ковины, пустыми бочонка ми. Возле би-
за нь-ма чты стояла  больша я бочка  с пресной водой и желез-
ным ковшом на  цепочке. Вокруг бочки на  па лубе виднелось 
темное пятно от пролитой воды.

От времени до времени то один, то другой ловец подни-
ма лся, ша та ясь в полусне, и, на ступа я на  ноги и руки спя-
щих, брел к бочке с водой. Не ра скрыва я гла з; он выпива л 
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ковш воды и ва лился куда  попа ло, словно пил он не воду,  
а  чистый спирт. Ловцов томила  жа жда : утром перед ра ботой 
есть опа сно — слишком уж сильное да вление испытыва ет 
человек в воде, — поэтому ра бота ли весь день на тоща к, пока  
в воде не ста новилось темно, и только перед сном они могли 
поесть, а  кормили их солониной.

Ночью на  ва хте стоял индеец Ба льта за р. Он был ближа й-
шим помощником ка пита на  Педро Зуриты, вла дельца  шхуны 
«Медуза ».

В молодости Ба льта за р был известным ловцом жемчуга : он 
мог пробыть под водою девяносто и да же сто секунд — вдвое 
больше обычного.

«Почему? Потому, что в на ше время умели учить и на чи-
на ли обуча ть на с с детства , — ра сска зыва л Ба льта за р молодым 
ловца м жемчуга . — Я был еще ма льчишкой лет десяти, ког-
да  отец отда л меня в ученье на  тендер к Хозе. У него было 
двена дца ть ребят учеников. Учил он на с та к. Бросит в воду 
белый ка мень или ра ковину и прика жет: „Ныряй, доста ва й!“ 
И ка ждый ра з броса ет все глубже. Не доста нешь — выпорет 
линем или плетью и бросит в воду, ка к соба чонку. „Ныряй 
снова !“ Та к и на учил на с нырять. Потом ста л приуча ть к тому, 
чтобы мы привыкли дольше на ходиться под водою. Ста рый 
опытный ловец опустится на  дно и привяжет к якорю кор-
зинку или сеть. А мы потом ныряем и под водой отвязыва ем. 
И пока  не отвяжешь, на верх не пока зыва йся. А пока жешься — 
получа й плеть или линь.

Били на с неща дно. Не многие выдержа ли. Но я ста л пер-
вым ловцом во всем округе. Хорошо за ра ба тыва л».

Соста рившись, Ба льта за р оста вил опа сный промысел иска -
теля жемчуга . Его лева я нога  была  изуродова на  зуба ми а кулы, 
его бок изодра ла  якорна я цепь. Он имел в Буэнос-Айресе не-
большую ла вку и торгова л жемчугом, кора лла ми, ра ковина ми 
и морскими редкостями. Но на  берегу он скуча л и потому 
нередко отпра влялся на  жемчужный лов. Промышленники 
ценили его. Никто лучше Ба льта за ра  не зна л Ла -Пла тского 
за лива , его берегов и тех мест, где водятся жемчужные ра ко-
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вины. Ловцы ува жа ли его. Он умел угодить всем — и ловца м 
и хозяева м.

Молодых ловцов он учил всем секрета м промысла : ка к 
за держива ть дыха ние, ка к отра жа ть на па дение а кул, а  под 
хорошую руку — и тому, ка к припрята ть от хозяина  редкую 
жемчужину.

Промышленники же, вла дельцы шхун, зна ли и ценили его 
за  то, что он умел по одному взгляду безошибочно оценива ть 
жемчужины и быстро отбира ть в пользу хозяина  на илучшие.

Поэтому промышленники охотно бра ли его с собой ка к 
помощника  и советчика .

Ба льта за р сидел на  бочонке и медленно курил толстую 
сига ру. Свет от фона ря, прикрепленного к ма чте, па да л на  его 
лицо. Оно было продолгова тое, не скула стое, с пра вильным 
носом и большими кра сивыми гла за ми — лицо а ра ука нца . 
Веки Ба льта за ра  тяжело опуска лись и медленно поднима -
лись. Он дрема л. Но если спа ли его гла за , то уши его не 
спа ли. Они бодрствова ли и предупрежда ли об опа сности 
да же во время глубокого сна . Но теперь Ба льта за р слыша л 
только вздохи и бормота ние спящих. С берега  тянуло за -
па хом гниющих моллюсков-жемчужниц, — их оста вляли 
гнить, чтобы легче выбира ть жемчужины: ра ковину живого 
моллюска  нелегко вскрыть. Этот за па х непривычному че-
ловеку пока за лся бы отвра тительным, но Ба льта за р не без 
удовольствия вдыха л его. Ему, бродяге, иска телю жемчуга , 
этот за па х на помина л о ра достях привольной жизни и вол-
нующих опа сностях моря.

После выборки жемчуга  са мые крупные ра ковины пере-
носили на  «Медузу».

Зурита  был ра счетлив: ра ковины он прода ва л на  фа брику, 
где из них дела ли пуговицы и за понки.

Ба льта за р спа л. Скоро выпа ла  из осла бевших па льцев 
и сига ра . Голова  склонила сь на  грудь.

Но вот до его созна ния дошел ка кой-то звук, доносив-
шийся да леко с океа на . Звук повторился ближе. Ба льта за р 
открыл гла за . Ка за лось, кто-то трубил в рог, а  потом ка к будто 
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бодрый молодой человеческий голос крикнул: «А!» — и за тем 
окта вой выше: «А-а !..»

Музыка льный звук трубы не походил на  резкое звуча ние 
па роходной сирены, а  веселый возгла с совсем не на помина л 
крика  о помощи утопа ющего. Это было что-то новое, неиз-
вестное. Ба льта за р поднялся; ему ка за лось, будто сра зу по-
свежело. Он подошел к борту и зорко оглядел гла дь океа на . 
Безлюдье. Тишина . Ба льта за р толкнул ногой лежа вшего на  
па лубе индейца  и, когда  тот поднялся, тихо ска за л:

— Кричит. Это, на верно, он .
— Я не слышу, — та к же тихо ответил индеец-гурон, стоя 

на  коленях и прислушива ясь. И вдруг тишину вновь на рушил 
звук трубы и крик:

— А-а !..
Гурон, услыша в этот звук, пригнулся, ка к под уда ром  

бича .
— Да , это, на верно, он, — ска за л гурон, лязга я от стра ха  

зуба ми. Проснулись и другие ловцы. Они сползли к осве-
щенному фона рем месту, ка к бы ища  за щиты от темноты 
в сла бых луча х желтова того света . Все сидели, прижа вшись 
друг к другу, на пряженно прислушива ясь. Звук трубы и голос 
послыша лись еще ра з вда леке, и потом все за молкло.

— Это он…
— Морской дьявол, — шепта ли рыба ки.
— Мы не можем больше оста ва ться здесь!
— Это стра шнее а кулы!
— Позва ть сюда  хозяина !
Послыша лось шлепа ние босых ног. Зева я и почесыва я 

волоса тую грудь, на  па лубу вышел хозяин, Педро Зурита . 
Он был без руба шки, в одних холщовых шта на х; на  широком 
кожа ном поясе висела  кобура  револьвера . Зурита  подошел 
к людям. Фона рь осветил его за спа нное, бронзовое от за га ра  
лицо, густые вьющиеся волосы, па да вшие прядями на  лоб, 
черные брови, пушистые, приподнятые кверху усы и неболь-
шую бородку с проседью.

— Что случилось?
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Его грубова тый спокойный голос и уверенные движения 
успокоили индейцев.

Они за говорили все сра зу. Ба льта за р поднял руку в зна к 
того, чтобы они за молча ли, и ска за л:

— Мы слыша ли голос его… морского дьявола .
— Померещилось! — ответил Педро сонно, опустив голову 

на  грудь.
— Нет, не померещилось. Мы все слыша ли «а -а !..» и звук 

трубы! — за крича ли рыба ки.
Ба льта за р за ста вил за молча ть их тем же движением руки 

и продолжа л:
— Я са м слыша л. Та к трубить может только дьявол. Ни-

кто на  море та к не кричит и не трубит. На до быстрее уходить 
отсюда .

— Ска зки, — та к же вяло ответил Педро Зурита .
Ему не хотелось бра ть с берега  на  шхуну еще не пере-

гнившие, зловонные ра ковины и снима ться с якоря.
Но уговорить индейцев ему не уда лось. Они волнова лись, 

ра зма хива ли рука ми и крича ли, угрожа я, что за втра  же сойдут 
на  берег и пешком отпра вятся в Буэнос-Айрес, если Зурита  
не поднимет якорь.

— Черт бы побра л этого морского дьявола  вместе с ва ми! 
Хорошо. Мы поднимем якорь на  ра ссвете. — И, продолжа я 
ворча ть, ка пита н ушел к себе в ка юту.

Ему уже не хотелось спа ть. Он за жег ла мпу, за курил сига ру 
и на ча л ходить из угла  в угол по небольшой ка юте. Он дума л 
о том непонятном существе, которое с некоторых пор появи-
лось в здешних вода х, пуга я рыба ков и прибрежных жителей.

Никто еще не видел этого чудовища , но оно уже несколько 
ра з на помина ло о себе. О нем сла га лись ба сни. Моряки ра с-
ска зыва ли их шепотом, боязливо озира ясь, ка к бы опа са ясь, 
чтобы это чудовище не подслуша ло их.

Одним это существо причиняло вред, другим неожида нно 
помога ло. «Это морской бог, — говорили ста рые индейцы, — 
он выходит из глубины океа на  ра з в тысячелетие, чтобы вос-
ста новить спра ведливость на  земле».
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Ка толические священники уверяли суеверных испа нцев, 
что это «морской дьявол». Он ста л являться людям потому, 
что на селение за быва ет святую ка толическую церковь.

Все эти слухи, переда ва емые из уст в уста , достигли 
Буэнос-Айреса . Несколько недель «морской дьявол» был 
излюбленной темой хроникеров и фельетонистов бульва р-
ных га зет. Если при неизвестных обстоятельства х тонули 
шхуны, рыба чьи суда , или портились рыба чьи сети, или 
исчеза ла  пойма нна я рыба , в этом обвиняли «морского дья-
вола ». Но другие ра сска зыва ли, что «дьявол» подбра сыва л 
иногда  в лодки рыба ков крупную рыбу и одна жды да же 
спа с утопа ющего.

По кра йней мере один утопа ющий уверял, что, когда  он 
уже погружа лся в воду, кто-то подхва тил его снизу за  спину 
и, та к поддержива я, доплыл до берега , скрывшись в волна х 
прибоя в тот миг, когда  спа сенный ступил на  песок.

Но удивительнее всего было то, что са мого «дьявола » 
никто не видел. Никто не мог описа ть, ка к выглядит это 
та инственное существо. На шлись, конечно, очевидцы, — они 
на гра жда ли «дьявола » рога той головой, козлиной бородой, 
львиными ла па ми и рыбьим хвостом или изобра жа ли его 
в виде гига нтской рога той жа бы с человеческими нога ми.

Пра вительственные чиновники Буэнос-Айреса  сна ча ла  
не обра ща ли внима ния на  эти ра сска зы и га зетные за метки, 
счита я их досужим вымыслом.

Но волнение — гла вным обра зом среди рыба ков — все 
усилива лось. Многие рыба ки не реша лись выезжа ть в море. 
Лов сокра тился, и жители чувствова ли недоста ток рыбы. 
Тогда  местные вла сти решили ра сследова ть эту историю. Не-
сколько па ровых ка теров и моторных лодок полицейской 
береговой охра ны было ра зосла но по побережью с прика зом 
«за держа ть неизвестную личность, сеющую смуту и па нику 
среди прибрежного на селения». Полиция рыска ла  по Ла -
Пла тскому за ливу и побережью две недели, за держа ла  не-
скольких индейцев ка к злостных ра спростра нителей ложных 
слухов, сеющих тревогу, но «дьявол» был неуловим.
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На ча льник полиции опубликова л официа льное сообще-
ние о том, что ника кого «дьявола » не существует, что все 
это лишь выдумки невежественных людей, которые уже за -
держа ны и понесут должное на ка за ние, и убежда л рыба ков 
не доверять слуха м и взяться за  лов рыбы.

На  время это помогло. Одна ко шутки «дьявола » не пре-
кра ща лись.

Одна жды ночью рыба ки, на ходившиеся довольно да ле-
ко от берега , были ра збужены блеянием козленка , который 
ка ким-то чудом появился на  их ба рка се. У других рыба ков 
ока за лись изреза нными выта щенные сети.

Обра дова нные новым появлением «дьявола » журна листы 
жда ли теперь ра зъяснения ученых.

Ученые не за ста вили себя долго жда ть.
Одни счита ли, что в океа не не может существова ть не-

известное на уке морское чудовище, соверша ющее поступки, 
на  которые способен только человек. «Иное дело, — писа ли 
ученые, — если бы та кое существо появилось в ма лоиссле-
дова нных глубина х океа на ». Но ученые все же не могли 
допустить, чтобы та кое существо могло поступа ть ра зумно. 
Ученые вместе с на ча льником морской полиции счита ли, что 
все это — проделки ка кого-нибудь озорника .

Но не все ученые дума ли та к.
Другие ученые ссыла лись на  зна менитого швейца рского 

на тура листа  Конра да  Геснера *, который описа л морскую деву, 
морского дьявола , морского мона ха  и морского епископа .

«В конце концов многое из того, о чем писа ли древние 
и средневековые ученые, опра вда лось, несмотря на  то что 
нова я на ука  не призна ва ла  этих ста рых учений. Божеское 
творчество неистощимо, и на м, ученым, скромность и осто-
рожность в за ключениях приличествуют больше чем кому-
либо другому», — писа ли некоторые ста рые ученые.

* К о н р а д  Ге с н е р  — ученый XVI века . На писа л «Историю 
животных», имевшую в течение долгого времени необыкновенно 
сильное влияние на  на тура листов.
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Впрочем, трудно было на зва ть учеными этих скромных 
и осторожных людей. Они верили в чудеса  больше, чем в на -
уку, и лекции их походили на  проповедь. В конце концов, что-
бы ра зрешить спор, отпра вили на учную экспедицию. Члена м 
экспедиции не посча стливилось встретиться с «дьяволом». 
За то они узна ли много нового о поступка х «неизвестного 
лица » (ста рые ученые на ста ива ли на  том, чтобы слово «лица » 
было за менено словом «существа »).

В докла де, опубликова нном в га зета х, члены экспедиции 
писа ли:

«1. В некоторых места х на  песча ных отмелях на ми были 
за мечены следы узких ступней человеческих ног. Следы вы-
ходили со стороны моря и вели обра тно к морю. Одна ко та кие 
следы мог оста вить человек, подъеха вший к берегу на  лодке.

2. Осмотренные на ми сети имеют ра зрезы, которые могли 
быть произведены острым режущим орудием Возможно, что 
сети за цепились за  острые подводные ска лы или железные 
обломки за тонувших судов и порва лись.

3. По ра сска за м очевидцев, выброшенный бурей на  берег, 
на  зна чительное ра сстояние от воды, дельфин был кем-то 
ночью ста щен в воду, причем на  песке обна ружены следы ног 
и ка к бы длинных когтей. Вероятно, ка кой-то сердобольный 
рыба к отта щил дельфина  в море.

Известно, что дельфины, охотясь за  рыбой, помога ют ры-
ба ка м тем, что за гоняют ее к отмели. Рыба ки же ча сто выруча -
ют из беды дельфинов. Следы когтей могли быть произведены 
па льца ми человека . Вообра жение прида ло следа м вид когтей.

4. Козленок мог быть привезен на  лодке и подброшен 
ка ким-нибудь шутником».

Ученые на шли и другие, не менее простые, причины, чтобы 
объяснить происхождение следов, оста вленных «дьяволом».

Ученые пришли к выводу, что ни одно морское чудовище 
не могло совершить столь сложных действий.

И все же эти объяснения удовлетворяли не всех. Да же 
среди са мих ученых на шлись та кие, которым эти объяснения 
ка за лись сомнительными. Ка к мог са мый ловкий и упорный 
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шутник проделыва ть та кие вещи, не попа да ясь та к долго на  
гла за  людям. Но гла вное, о чем умолча ли ученые в своем 
докла де, за ключа лось в том, что «дьявол», ка к это было уста -
новлено, соверша л свои подвиги на  протяжении короткого 
времени в ра зличных, ра сположенных да леко друг от друга  
места х. Или «дьявол» умел пла ва ть с неслыха нной быстротой, 
или у него были ка кие-то особенные приспособления, или 
же, на конец, «дьявол» был не один, а  их было несколько. Но 
тогда  все эти шутки ста новились еще более непонятными 
и угрожа ющими.

Педро Зурита  вспомина л всю эту за га дочную историю, 
не переста ва я ша га ть по ка юте. Он не за метил, ка к ра ссвело, 
и в иллюмина тор проник розовый луч. Педро пога сил ла мпу 
и на ча л умыва ться. Облива я себе голову теплой водой, он 
услыша л испуга нные крики, доносившиеся с па лубы. Зурита , 
не кончив умыва ться, быстро поднялся по тра пу.

Голые ловцы, с холщовой перевязью на  бедра х, стояли 
у борта , ра зма хива я рука ми, и беспорядочно крича ли. Педро 
посмотрел вниз и увидел, что лодки, оста вленные на  ночь на  
воде, отвяза ны. Ночной бриз отнес их довольно да леко в от-
крытый океа н. Теперь утренним бризом их медленно несло 
к берегу. Весла  шлюпок, ра зброса нные по воде, пла ва ли по 
за ливу.

Зурита  прика за л ловца м собра ть лодки. Но никто не ре-
ша лся сойти с па лубы. Зурита  повторил прика з.

— Са м лезь в ла пы дьяволу, — отозва лся кто-то.
Зурита  взялся за  кобуру револьвера . Толпа  ловцов отошла  

и сгрудила сь у ма чты. Ловцы вра ждебно смотрели на  Зури-
ту. Столкновение ка за лось неминуемым. Но тут вмеша лся 
Ба льта за р.

— Ара ука нец не боится никого, — ска за л он, — а кула  
меня не доела , пода вится и дьявол ста рыми костями. —  
И, сложив руки на д головой, он бросился с борта  в воду 
и поплыл к ближа йшей лодке.

Теперь ловцы подошли к борту и со стра хом на блюда ли за  
Ба льта за ром. Несмотря на  ста рость и больную ногу, он пла ва л 


